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EN FAMILIE MED TO PROMINENTE NAVNE

Overvinder grænser. Skaber nyt.
Gang på gang lykkes det for ALESSI, at give 
det vante nye fortryllende impulser. I dag er 
ALESSI ensbetydende med banebrydende 
design. Produkter som udtryk for innovati-
ve talenters skaberkraft. Dette gælder også 
badeværelseskollektionen ALESSI One fra 
Stefano Giovannoni og ALESSI dOt fra Wiel 
Arets.

EN FAMILIE MED TO PROMINENTE NAVN

Å krysse grenser. Å skape noe nytt. 
Alltid lykkes det ALESSI å få fram den skjulte 
fortryllelsen. I dag er ALESSI ensbetydende 
med banebrytende design. Produkter som 
uttrykker skaperkraften til enestående  
innovative talenter, slik også baderom-
skolleksjonen ALESSI One av Stefano Gio-
vannoni og ALESSI dOt av Wiel Arets. 

YKSI PERHE, KAKSI KUULUISAA NIMEÄ

Ylittää rajoja. Luoda uutta. 
Kerta toisensa jälkeen ALESSI onnistuu löy-
tämään tavallisesta uutta viehätystä. Nimi 
ALESSI on nykyään yhtä kuin suuntaa antava 
muotoilu. Tuotteita, joista näkyy innovatiivis-
ten ja lahjakkaiden suunnittelijoiden luova 
jälki. Esimerkkinä kylpyhuonesarjat ALESSI  
One, suunnittelija Stefano Giovannoni, ja 
ALESSI dOt, jonka on suunnitellut Wiel Arets.

EN FAMILJ MED TVÅ KÄNDA NAMN

Att utforska och överskrida gränser. 
Att skapa nytt och ge det vi är vana vid ovan- 
liga spännande former. Det är något som 
ALESSI alltid har lyckats med. Idag är ALESSI 
detsamma som vägvisande design. Med pro- 
dukter som ger uttryck för skapandekraften  
hos innovativa formgivartalanger. Det gäller 
även för badrumsserierna ALESSI One, ska- 
pad av Stefano Giovannoni, och ALESSI dOt 
designad av den holländske arkitekten Wiel 
Arets.

IL BAGNO ALESSI One / IL BAGNO ALESSI dOt





Design:
Stefano Giovannoni

IL BAGNO
ALESSI One
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Den italienske arkitekten och formgi-
varen Stefano Giovannoni, född i La 
Spezia 1954, bor och verkar i Milano. 
Hans produkter har prisats med en 
rad internationella utmärkelser. Nå- 
gra av hans objekt ingår i de perma-
nenta samlingarna på Centre Georges 
Pompidou i Paris samt på Museum 
of Modern Art i New York. För Alberto 
Alessi, VD för ALESSI, är Giovannoni 
en av de få formgivare som förstår 
att förena det ovanliga med det po- 
pulära. Det är också anledningen till 
att denne fick i uppdrag att skapa det 
första kompletta badrumskonceptet 
för ALESSI.

Arkitekt og designer Stefano Giovan-
noni, født i La Spezia (I) 1954, lever 
og arbejder i Milano. Hans kreationer 
har flere gange vundet internationale 
priser. Hans værker befinder sig bl.a. 
i de permanente samlinger i Centre 
Georges Pompidou i Paris og Museum 
of Modern Art i New York. For Alberto 
Alessi, den administrerende direktør 
hos ALESSI, er Giovannoni en af de få 
designere, som forstår at kombinere 
det usædvanlige med det populære. 
Det er også grunden til, at han betro-
ede ham med udviklingen af det før- 
ste komplette badeværelsesscenario 
for ALESSI.

Arkitekten og designeren Stefano Gio-
vannoni ble født i 1954 i La Spezia (I) 
og bor og arbeider i Milano. Arbeidene 
hans har flere ganger fått internas-
jonale priser. Noen av arbeidene hans 
befinner seg i de permanente kollek-
sjonene i Centre Georges Pompidou i 
Paris så vel som i Museum of Modern 
Art i New York. For Alberto Alessi, ad- 
ministrerende direktør i ALESSI, er 
Giovannoni en av de få designerne 
som kan kombinere det usedvanlige 
med det populære. Det er også grun-
nen til at han ga ham oppdraget med 
å utvikle det første komplette bader-
omssortimentet for ALESSI.

Vuonna 1954 Italian La Speziassa 
syntynyt arkkitehti ja designer Stefano 
Giovannoni asuu ja työskentelee Mi-
lanossa. Hän on voittanut töillään 
useita kansainvälisiä palkintoja. Muu-
tamat hänen töistään ovat nähtävillä 
Pariisissa Centre Georges Pompi-
doun sekä New Yorkin modernin tai-
teen museon pysyvissä näyttelyissä.  
ALESSIn toimitusjohtajan Alberto 
Alessin mielestä Giovannoni on yksi 
niistä harvoista suunnittelijoista, joilla 
on taito saada massatuotteisiin yk-
silöllinen leima. Juuri siksi Giovannoni 
sai tehtäväkseen suunnitella ALESSIlle 
ensimmäisen täydellisen kylpyhuo-
nekokonaisuuden.



ROM FOR SANSER
TILAA AISTEILLE
RUM FÖR ALLA SINNEN

Plads til 
sanserne
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seinään sujuu nopeasti ja yksinkertaisesti.
Suihkuallas on valmistettu laadukkaasta 
saniteettikeramiikasta, sen muoto 
myötäilee sopusuhtaisesti Il Bagno 
Alessi One -sarjan ilmettä. Ammeesta on 
saatavana neljännesympyrän muotoinen 
malli, mutta myös oikeaan tai vasempaan 
nurkkaan asennettava suorakaidemalli.

Hos „One“ bryter mjuka, feminina linjer upp 
det maskulint raka och kantiga och skapar 
en intim atmosfär i badrummet. Största vikt 
har lagts inte bara vid formen, utan även de 
tekniska aspekterna. Ett exempel på detta 
är det specialsystem för väggmontering 
som tagits fram för snabb och enkel mon- 
tering av toalettstolar och bidéer. Duschka- 
ret är tillverkat av högkvalitativt badrum- 
sporslin. Dess form smälter harmoniskt in i 
Il Bagno Alessi One-designen. Karet finns i 
halvrunt utförande men även i en fyrkantig 
modell för höger- eller vänsterhörn.

De bløde linjer på ”One“ bryder med ar- 
kitekturens rundinger og kanter, så bade- 
værelset bliver til et intimt sted. Ud over 
formen lægges der også meget vægt på 
de tekniske aspekter. Således har wc‘er 
og bidet‘er et specielt udviklet vægmonte- 
ringssystem, der tillader en nem og hurtig 
montering.
Brusekarret er af førsteklasses keramik; 
og dets form er integreret harmonisk i II  
Bagno Alessi One-universet. Brusekarret 
fås både i en hjørne- og rektangulærver-
sion til henholdsvis det højre eller venstre 

hjørne.

Der de myke linjene i „One“ bryter opp 
de rette arkitektoniske linjene og kantene, 
blir badet et intimt sted. Like så mye som 
formen har man også tenkt svært mye på 
de tekniske aspektene. Derfor har WC-ene 
og bideene et spesialutviklet veggfeste-
system for enkel og rask montasje.
Dusjkaret er laget av høyverdig keramikk; 
formen føyer seg harmonisk inn i verde-
nen til Il Bagno Alessi One. Karet kan fås 
i kvartsirkelversjon, men også med rette 
kanter for installasjon i høyre eller venstre 
hjørne.

One-sarjan pehmeät linjat rikkovat 
pohjapiirustuksen ankaraa suoraviivai- 
suutta ja kylpyhuoneesta tulee näin 
intiimin suojaisa paikka. Muodon ohella 
ovat ratkaisevan tärkeitä myös tekniset 
näkökohdat. Niinpä kaikkiin WC- ja 
bideeistuimiin on kehitetty erityinen 
kiinnitysjärjestelmä, jonka avulla asennus 



BADEKAR. ØYER I HVERDAGEN

KYLPYAMMEET. SUVANTOJA ARJESSA

BADKAR. EN Ö I VARDAGENS STRESS.
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Enkelt, funktionelt, indbydende. Formen 
er simpel, men mulighederne er mange. 
Badekarret fra „One“ fås med luft- og hy- 
dromassage, hydrovarme og undervands- 
belysning. Fritstående, som indbygnings- 
kar eller som vægversion.

Enkelt, funksjonelt, innbydende. Formen 
er så enkel, valgmulighetene er så mange. 
Badekarene fra „One“ kan fås med luft- og 
vannmassasje, vannoppvarming og un-
dervannsbelysning. Frittstående, som in-
nbygd kar eller i veggversjon.

Pelkistetty, toimiva, kutsuva. Selkeä 
muoto, soveltuu moninaiseen käyttöön. 
One-sarjan kylpyammeet voidaan varus-
taa ilma- ja vesihieronnalla, veden lämmi-
tysjärjestelmällä ja ammeeseen voidaan 
asentaa vedenalainen valaistus. Vapaasti 
seisova, upotettava tai seinämallinen  
versio.

Enkelt, funktionellt och inbjudande. Enkla 
former. Praktiska funktioner. Badkaret i se-
rien „One“ finns med luft- och vattenmas-
sage, vattenvärmare och undervattens-
belysning. Fristående, för inbyggnad eller 
som väggmodell.

Badekar. Øer i 
hverdagen



Harmonie, 
die belebt

HARMONY THAT STIMULATES

UNE HARMONIE QUI RESPIRE LA VIE

ARMONIA VITALE

HARMONI SOM GIR LIV
VIRKISTÄVÄÄ HARMONIAA
HARMONI SOM PIGGAR UPP

Harmoni, der 
stimulerer
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FUNKSJONELL ESTETIKK
ESTEETTINEN JA TOIMIVA
FUNKTIONELLT OCH VACKERT

Functionel 
æsthetik

Ingen af elementerne virker påtrængen- 
de. Tværtimod supplerer de hinanden og 
danner en formsmuk enhed, som giver 
brugeren frihed til at sætte sit eget præg.

Ingen av elementene presser seg i for-
grunnen. I langt større grad utgjør de et 
vakkert hele, som setter brukeren i stand 
til selv å finne det man liker best.

Mikään elementeistä ei ole häiritsevän 
hallitseva. Ne muodostavat kaikki yhdessä 
kauniin kokonaisuuden ja antavat vapaat 
kädet persoonallisille sisustusratkaisuille.

Inget av elementen tränger sig i förgrun-
den. Istället kompletterar de varandra 
och bildar en formskön helhet som ger 
dig friheten att skapa ditt eget personliga 
badrum.
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Håndvaske. 
Legen med 
formen

Håndvaskenes legende, let excentriske formgivning forbløffer og stimulerer 
fantasien, uden at forsømme funktionaliteten. Keramikken er forædlet med 
wondergliss, der gør den særlig nem at gøre ren og i stand til at leve op til 
selv de højeste hygiejnekrav.

Den lekende, lett eksentriske og tiltalende formen på vaskeservanten 
forbløffer og pirrer fantasien, uten å neglisjere funksjonaliteten. Da 
keramikken blir foredlet med WonderGliss, er den spesielt enkel å rengjøre 
og tilfredsstiller de alle høyeste krav til hygiene.

Pesualtaiden leikittelevä, tavanomaisesta poikkeava muotoilu yllättää ja 
siivittää mielikuvitusta ilman että toimivuus kärsii. WonderGliss -pintainen 
saniteettikeramiikka on erittäin helppo pitää puhtaana ja on siten ehdottoman 
hygieninen.

Den lustiga, excentriska formen på tvättställen är både charmig och 
fantasifull utan att funktionaliteten blir lidande. Badrumsporslinet har 
WonderGliss-förädling och är därför extra lätt att hålla rent samtidigt som 
det uppfyller högsta krav på hygien.

VASKESERVANTER. LEK MED FORM

PESUALTAAT. LEIKKI MUODOILLA 

TVÄTTSTÄLL. EN LEK MED FORMER.



DET KJENTE TENKT PÅ NYTT
TUTTUA UUDESSA ASUSSA
KÄNDA TING I NY GESTALT

Nytækning af det 
gammelkendte
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Når vi befrier os fra det unødvendige,  
genkender vi igen badeværelset fra vores 
barndom. Det eneste mål: at skabe et sted 
til besindelse for både krop og sjæl.

Når det er befridd fra alt unødvendig,  
gjenkjenner vi badet fra vår barndom. Det 
eneste målet er å skape et sted som gir ro 
for kropp og sjel.

Frigør dig fra 
hverdagen

FRIGJØR DEG FRA HVERDAGEN
IRTI ARJEN OTTEESTAI
HITTA VILA I VARDAGEN

Kun vapaudumme kaikesta tarpeettoma-
sta, mieleemme nousevat lapsuutemme 
kylvyt. Ainoa tavoite: antaa keholle ja 
mielelle paikka, missä löytää tasapaino.

När badrummet har befriats från alla onö-
diga ting påminner det om vårt barndoms 
badrum. Och det har bara ett enda syfte - 
att fungera som ett rum med möjlighet till 
vederkvickelse för kropp och själ.



Den konsekvente brug af den ovale grundform og de flydende linjer 
inkluderer også samtlige wc‘er, bideter og urinaler. Dertil kommer 
intelligente tekniske detaljer og materialeegenskaber, som f.eks. wc-sædet 
med antibakteriel overflade eller det hydrauliske, lydløse lukkesystem til 
låget.

Konsekvent bruk av den ovale grunnformen og de flytende linjene gjelder 
samtlige varianter av WC-er, bideer og urinaler. I tillegg kommer også 
intelligente tekniske detaljer og materialegenskaper som f.eks. WC-sete 
med antibakteriell overflate eller det hydrauliske, lydløse lukkesystemet for 
lokket.

Soikea perusmuoto ja pehmeät linjat ovat tunnusomaisia kaikille WC-, bidee- 
ja urinaalimalleille. Lisäplussaa tuovat nerokkaat, tekniset yksityiskohdat 
ja materiaaliominaisuudet kuten WC-istuimien antibakteerinen pinta ja 
istuinkansien hiljainen, vaimennettu sulkemismekanismi.

Den konsekvent genomförda designen med den ovala grundformen 
och de flytande linjerna går igen i samtliga varianter av toalettstolar, 
bidéer och urinaler. Till serien hör också intelligent teknik och hygieniska 
materialegenskaper, som t.ex. toalettsitsen med antibakteriell yta och ett 
hydrauliskt, ljudlöst stängningssystem.
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WC-ER OG BIDEER. MARKANTE OG
FUNKSJONELLE

WC JA BIDEE. OMAPERÄINEN JA 
TOIMIVA

TOALETTSTOLAR OCH BIDÉER. 
MARKANTA OCH FUNKTIONELLA

WC’er og
bideter.
Markante og 
funktionelle





IL BAGNO 
ALESSI dOt

Design:
Wiel Arets

Badeværelseskonceptet „Dot“ er 
åndsbeslægtet med ”One“-serien. Al- 
berto Alessi startede helt bevidst et 
samarbejde med en ekspert inden for 
moderne byggearkitektur. Hans mål: 
at finde ud af, hvad arkitekturen kan 
give det nutidige design. Valget faldt 
på Wiel Arets, en fritænker, som ikke 
desto mindre er en fast bestanddel af 
den hollandske arkitekturverden. Al- 
lerede i 2000 deltog han i et projekt, 
der var lanceret af ALESSI med hen-
blik på at nytænke udformningen af te- 
og kaffeservice, hvor han vakte opsigt 
med sine stærkt intellektuelt prægede 
og pragmatiske idéer. Alberto Ales- 
si betegnede ham som en af det 21.  
århundredes designhelte.

Baderomskonseptet „Dot“ er et 
prosjekt beslektet med „One“. Alberto 
Alessi søkte bevisst et samarbeid med 
en ekspert på moderne byggarkitek-
tur. Hensikten hans var å finne ut hva 
arkitekturen kunne gi samtidsdesign. 
Valget falt på Wiel Arets, en frittenk-
ende person og fast ingrediens i det 
nederlandske arkitekturmiljøet. Alt 
i år 2000 deltok han i et prosjekt for 
te- og kaffeservice som ble lansert av 
ALESSI og markerte seg der gjennom 
sine sterkt intellektuelt pregede men 
også pragmatiske ideer. Alberto Alessi 
betegnet ham som en av designhel-
tene i det 21. århundre.

„Dot“-kylpyhuonekonsepti on One- 
projektin sukulaissielu. Yhteis- 
työkumppaniksi Alberto Alessi valitsi 
tietoisesti modernin rakennusarkkite-
htuurin asiantuntijan. Hänen vaikutti-
mensa oli luodata, mitä arkkitehtuuri 
pystyy antamaan modernille muotoi-
lulle. Valinta osui hollantilaiseen Wiel 
Aretsiin, ajattelultaan vapaaseen ja 
kotimaassaan hyvin näkyvään ark- 
kitehtiin. Jo vuonna 2000 Arets oli 
osallistunut ALESSIn lanseeraamaan 
tee- ja kahvikalustojen muotoilupro-
jektiin ja vetänyt puoleensa huomiota 
vahvasti älyn leimaamilla ja samalla 
käytännöllisillä ideoillaan. Niinpä Al-
berto Alessi kutsuikin häntä yhdeksi 
alkaneen vuosituhannen muotoilun 
sankareista. 
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Badrumskonceptet „Dot“ är ett projekt 
i samma anda som „One“. Alberto Ales- 
si valde medvetet att samarbeta med 
en expert för modern byggnadsar- 
kitektur. Avsikten var att ta reda på  
vad arkitekturen kan tillföra dagens 
moderna design. Valet föll på Wiel 
Arets, en fritänkare inom sitt yrke och 
en av de viktigaste aktörerna på den 
holländska arkitekturscenen. Redan 
år 2000 deltog han i ett projekt för te- 
och kaffeserviser som lanserades av 
ALESSI och upptäcktes då på grund av 
sina intellektuella men även pragma-
tiska idéer. Alberto Alessi betecknade 
honom som en av designhjältarna på 
2000-talet.



Et bad og 
intet andet 
GANSKE ENKELT BAD 
IHAN VAIN KYLPYHUONE
BARA ETT BADRUM



Brusekarret omsluttes af et formsmukt 
afrundet sikkerhedsglas, hvis wondergliss-
overflade forhindrer generende kalkaflej- 
ringer og letter den daglige rengøring.

Dusjkaret er omsluttet av et pent avrundet 
sikkerhetsglass. Glassets overflatebehan-
dling hindrer plagsomme kalkavleiringer  
og gjør den daglige rengjøringen lettere.

Suihkuallasta ympäröi pyöristetty, muo- 
doltaan kaunis turvalasi, jonka suojaava 
pinnoite ehkäisee kiusallisten kalkkiker-
rosten syntymistä ja helpottaa päivittäistä 
puhdistusta.

Duschkaret omsluts av ett vackert format 
avrundat säkerhetsglas vars anti-plaque-
yta förhindrar kalkavlagringar och un- 
derlättar den dagliga skötseln.
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Formelle og minimalistiske: Således præ-
senterer elementerne fra „Dot“ sig. Det for-
bindende nøgleelement er cirklen – også 
selvom det ikke altid er lige til at få øje på. 
Det uprætentiøse design med den lukke-
de form udstråler ro og elegant tilbagehol- 
denhed.

Formelle og minimalistiske: Slik virker el-
ementene i „Dot“. Nøkkelelementet som 
knytter alt sammen er sirkelen – selv om 
det ikke alltid er så tydelig. Den sterkt tilba-
ketrukne framtoningen med sin lukkede 
form utstråler ro med elegant tilbakehold-
enhet.

Pelkistetty ja minimalistinen – näin esit- 
täytyvät „Dot“-sarjan saniteettikalusteet. 
Yhdistävä perusmuoto on ympyrä – vaik- 
kakaan ei aina ilmeinen. Muotoilu nou- 
dattaa hillittyä linjaa, yhtenäiset muodot 
ovat elegantteja ja säteilevät tasapainoa ja 

rauhaa.

Elementen i „Dot“ har ett formellt och  
avskalat formspråk. Huvudelementet i 
serien är en cirkel – om än inte alltid lika 
uppenbart. Den diskreta slutna formen får 
serien att utstråla en lugn och elegant åter-
hållsamhet.
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DUSJER. ESTETIKK FOR INDIVIDUALISTER

SUIHKUT. ESTETIIKKAA IDIVIDUALISTEILLE

DUSCHAR. ESTETISK ATMOSFÄR FÖR 
INDIVIDUALISTER

Takket være de diskrete, afrundede former 
integrerer den rammeløse brusekabine 
sig perfekt i omgivelserne, uden at virke 
dominant. Skydedørene løber på robuste 
ruller og det kraftigt buede sikkerheds- 
glas er dækket af det stabile brusekar, der 
opfanger hver eneste vanddråbe.

Takket være sin diskrete, avrundede form 
føyer denne rammeløse dusjen seg per-
fekt inn i omgivelsene uten å virke domi-
nerende. Skyvedøren sitter på robuste 
ruller, og det sterkt bøyde sikkerhetsglasset 
står stabilt på dusjkaret som fanger opp 
alt vannet.

Kiitos sen hienostuneen, pyöristetyn 
muodon kehyksetön suihkukaappi su-
lautuu ympäröivään tilaan vaikuttamatta 
hallitsevalta. Liukuovi on vankkatekoisten 
rullien varassa ja taivutettu turvalasi peit-
tyy suihkualtaan taakse, joten vesi tippuu 
suoraan altaaseen.

De diskreta, avrundade formerna får den 
ramlösa duschen att smälta in perfekt i 
resten av miljön utan att verka dominant. 
Skjutdörren går på slitstarka hjul och det 
kraftigt böjda säkerhetsglaset täcks av det 
halksäkra duschkaret som fångar upp allt 
droppande vatten.

Brusebad. Æstetik 
for individualister



DET KLASSISKE DEFINERT PÅ NYTT 
KLASSIKKO UUSIOMUODOSSA
KLASSISK DESIGN I NY SKEPNAD

En ny 
definition  
af det  
klassiske



Den skrå form giver de massive keramik-
dele en legende lethed og samtidig et 
beskedent udtryk.

Den skrånende formen gir de massive 
keramikkdelene en lekende letthet og 
samtidig noe servilt.

Viistottu linja saa massiiviset keramiikkae-
lementit vaikuttamaan leikkisän kepeiltä 
ja samalla palvelunhaluisilta.

Den sluttande formen gör att de massiva 
porslinskropparna andas en slags lekfull 
lätthet samtidigt som de har en blygsam 
framtoning.
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Intensiv
iagttagelseskraft

For Wiel Arets står den skulpturelle udar- 
bejdelse af formen ikke i forgrunden. Hans 
objekters ynde hidrører tværtimod fra  
deres koncentration og intensitet.

For Wiel Arets står ikke en skulpturell 
utarbeidelse av formen i forgrunnen. Det 
i gjenstandene hans som appellerer, kom-
mer mye mer av konsentrasjonen og in-

tensiteten. 

Wiel Arets ei aseta etusijalle muotojen 
veistosmaisia yksityiskohtia. Hänen luo-
miensa esineiden viehätys piilee ensisijas- 

sa niiden keskittyneisyydessä ja voimassa.

För Wiel Arets är de skulpturala detaljerna 
inte det primära. Charmen hos hans ob-
jekt härrör istället från den koncentration 
och intensitet som de utstrålar.
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INTENSIV SANSEKRAFT
INTENSIIVISIÄ AISTIMUKSIA
INTENSIV UPPLEVELSEANDA



Håndvaske. 
Former, der 
begejstrer

Håndvaskenes formelle lukkethed forstærkes blot af keramikoverfladens 
fuldkomne uberørthed. Overløbssystemet CLOU, der er anbragt usynligt 
ved bundventilen, er udviklet til dette formål.

Lukketheten i vaskens form blir forsterket slik at keramikkoverflaten ikke 
kan skades. Til dette formålet ble overløpsystemet CLOU utviklet. Det er 
usynlig lagt over vannavløpet.

Pesualtaan eheää muotokieltä korostaa entisestään keraamisen pinnan 
rikkomattomuus. Nimenomaan tätä varten suunniteltu CLOU-ylivuotoaukko 
on katseilta piilossa pohjaventtiilin yläpuolelle.

Handfatens fulländade design förstärks ytterligare av det faktum att 
porslinsytan alltid förblir lika perfekt. Ett nytt översvämningsskydd har 
tagits fram enkom för detta. Det nya bräddavloppet CLOU är dolt placerat 
ovanför vattenutloppet.
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VASKESERVANTER. FORMER SOM 
BEGEISTRER

PESUALTAAT. MUOTOJEN VIEHÄTYSTÄ

TVÄTTSTÄLL. INSPIRERANDE FORMER



Beroligende 
for sanserne
BEROLIGER SANSENE
AISTEJA RAUHOITTAVAA 
LUGNANDE FÖR SINNENA



Møbler, skabt til badeværelset: Pladsspa- 
rende og tidssvarende i farvesammensæt- 
ningen udadtil – og indvendigt med over- 
raskende meget plads til tilbehør, kosme- 
tikartikler og meget andet.

Møbler som er laget for badet: Ved siden 
av at de er plassbesparende og har mod-
erne farger – har de overraskende mange 
flater for tilleggsutstyr, kosmetikkartikler 
og mye mer.

Kalusteet, kylpyhuoneisiin suunniteltuja: 
Ulkopuolelta tilaa säästäviä, väreiltään 
ajankohtaisia – sisältä yllättävän tilavia, 
joten pikkutarvikkeille ja kosmetiikalle 
löytyy paljon säilytystilaa.

Möbler, skapade för badrummet. Utvän-
digt är de utrymmessnåla och tidsenliga 
till färgsättningen. Invändigt har de för- 
vånansvärt mycket plats för badrumsat-
tiraljer, hudvårdsprodukter och mycket 
annat.
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Et statement for 
sagligheden

Niin syntyy huonetila ja sen keskipisteenä 
ihminen kaivaten puhtautta ja lepoa –  
ympärillään vain se, mitä hän tarvitsee ja 
mikä on välttämätöntä.

Här skapas en plats där människan står i 
centrum, i full förväntan att få uppleva 
rengöring och avkoppling – omgiven 
av ingenting annat än det praktiska och 
nödvändiga.
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EN OPPVISNING I SAKLIGHET
KANNANOTTO SELKEYDEN PUOLESTA 
HYLLNING TILL SAKLIGHETEN

Der opstår et sted, hvor menneskets  
hygiejne og rekreation er i fokus – og 
hvor alt er præget af en gennemtænkt og  
konsekvent nødvendighed.

Slik oppstår et sted der mennesket står i 
sentrum med sin forventing om rengjøring 
og rekreasjon– omgitt av ikke annet enn 
det som er nyttig og nødvendig.



Badekar.
Oaser af velvære
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BADEKAR. OASER AV VELVÆRE

KYLPYAMMEET. HYVÄN OLON KEITAITA

BADKAR. EN OAS FÖR VÄLBEFINNANDE

Fritstående, vægversioner, indbygnings- 
kar eller endda som hjørnekar – de ind- 
bydende badekar fra Il Bagno Alessi dOt 
besnærer med deres karakteristiske form, 
funktonalitet og de kendte desinficeren- 
de whirlsystemer. Desuden er alle „Dot“-
badekar udstyret med et skjult overløb.

Om de er frittstående, montert til veggen, 
innebygd eller er i hjørneversjon – appel-
lerer de vakre badekarene i Il Bagno Alessi 
dOt med sin karakteristiske form, funk-
sjonalitet og de velkjente whirlsystemene 
med desinfeksjon. Dessuten er alle „Dot“-
karene utstyrt med skjult overløp.

Il Bagno Alessi dOt-sarjan kylpyammeet 
vakuuttavat luonteenomaisilla muodoil-
laan, olipa amme sitten vapaasti seisova, 
seinä- tai upotettava malli tai vaikkapa 
nurkka-asennukseen tarkoitettu – ja toi-
mivuudellaan, täydennettynä pore- ja 
desinfiointijärjestelmällä. Myös kaikissa 
„Dot“-ammeissa ylivuotoaukko on piilo- 
tettu katseilta.

Badkaren i Il Bagno Alessi dOt-serien fa- 
scinerar med sin karaktäristiska form,  
funktionalitet och populära massagesys-
tem med desinfektion. Det spelar ingen 
roll om du väljer ett fristående kar, en  
väggmodell, ett inbyggnadskar eller kans-
ke till och med en hörnmodell – alla är de 
lika inbjudande. Dessutom har alla „Dot“-
karen dolda bräddavlopp.



Renhed som  
løfte
RENT SOM LOVET
SELKEYS LUPAUKSENA
ETT SANT LÖFTE OM RENHET
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DET NYTTIGES HARMONI
HYÖDYLLISYYTTÄ JA HARMONIAA
DET NÖDVÄNDIGAS HARMONI

Nyttighedens 
harmoni

„Dot“-sarjan runsaalla valikoimalla, jota 
täydentävät lukuisat sisustustarvikkeet, 
kylpyhuoneen voi sisustaa yksilöllisesti 
oman maun mukaa.

Den omfattande „Dot“-serien med sitt 
stora urval av badrumstillbehör, som kan 
kombineras i det oändliga, gör det möjligt 
att skapa ett högst personligt badrum.

Den omfangsrige kollektion fra „Dot“ med 
det store udvalg af tilbehør tillader en in- 
dividuel kombination og indretning af dit 
badeværelse.

Den omfangsrike kolleksjonen „Dot“ med 
sitt mangfoldige utvalg av tilleggsutstyr, 
muliggjør en høyst individuell kombinas- 
jon i og utforming av badet.



Puristisk  
sanselighed
REN SANSELIGHET
PURISTISTA AISTIKKUUTTA
AVSKALAD SINNLIGHET

Forbløffende nok bliver den rigoristiske 
brug af det definerede koncept i „Dot“- 
serien aldrig til påtrængende stivsind. 
Tværtimod formidler elementerne ofte en 
mere intensiv uhøjtidelighed. Et kostbart 
øjeblik af sanselighed og glæde.

Forbløffende nok blir den strenge bruken 
av det definerte konseptet i „Dot“ aldri  
kjedelig. Tvert imot formidler elementene 
ofte en sterkere lekenhet. Dyrebare øyeb-
likk av sanselighet og glede.

Ihme kyllä kerran määritelty „Dot“-konsep- 
ti ei sen tinkimättömästä soveltamisesta 
huolimatta koskaan vaikuta väkinäisen 
jääräpäiseltä. Päinvastoin – sen elemen-
teistä välittyy usein voimakas leikkisyys. 
Kallisarvoinen aistillisuuden ja ilon hetki.

Trots att „Dot“-konceptet brukar omsättas 
rigoröst i praktiken blir det konstigt nog  
aldrig tjatigt. Snarare tvärtom. Elementen 
förmedlar ofta en intensivare lekfullhet. 
Något som skapar dyrbara ögonblick av 
sinnlig glädje.
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WC’er og 
bideter.
Form møder 
function
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WC-ER OG BIDEER. FORM MØTER 
FUNKSJON

WC JA BIDEE. MUOTO KOHTAA 
FUNKTION 

TOALETTSTOLAR OCH BIDÉER. FORM 
MÖTER FUNKTION

Også ved wc‘erne og bideterne strækker brugen af de markante former sig 
som en rød tråd gennem produktsortimentet. Funktionelle egenskaber, som 
det lydløse og blødt lukkende wc-sæde eller urinallåg med det karakteristiske 
udstansede „Dot“ symbol eller den antibakterielle wc-sædeoverflade, 
understreger seriens eksklusivitet.

Også i WC-er og bideer går bruken av de markante formene som en rød 
tråd gjennom produktsortimentene. Funksjonelle egenskaper som  
det lydløse og mykt lukkende WC- eller urinallokket med karakteristisk „Dot“-
symbol eller den antibakterielle overflaten på WC-setet understreker linjens 
eksklusivitet.

Myös WC- ja bideeistuimista tunnistaa persoonalliset „Dot“-muodot oitis. 
Hyödylliset toiminnot kuten äänettömän pehmeästi sulkeutuvat WC- ja 
urinaalikannet – niihin on upotettu dOt-piste sarjan tunnuksena - sekä 
antibakteerinen WC-istuinkannen pinnoite tehostavat sarjan laadukkuutta.

De markanta formerna går som en röd tråd genom alla produkter – även när 
det gäller toalettstolarna och bidéerna. Funktionella egenskaper som t.ex. 
tyst och mjukt stängande toalett- eller urinallock med den karaktäristiska 
„Dot“-symbolen och en antibakteriell toalettsits understryker det exklusiva 
hos serien.
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Tekniske 
informationer
TEKNISK INFORMASJON
TEKNISET TIEDOT
TEKNISK INFORMATION



IL BAGNO ALESSI One

81097.1 /
Håndvask med skjult vandlås
Vaskeservant med integrert vannlås
Pesuallas ja vesilukon suojus
Tvättställ med integrerat  
vattenlåsskydd
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0

280

120

43
0

22
0

52
5

600

80
55

0

18
5

60
0

85
0

280

120

22
0
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0
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0
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~250*

~6
55

*

81397.1 /
Nedfældningsvask 
Nedfellingsvask
Upotettava allas ylhäältä katsottuna
Inbyggnadstvättställ uppifrån

28
0

50
0

500

50
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5
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0/
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0*

60
0/
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0* 90

0120/160*
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0120/160*
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17
5
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0
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0

180

120

42
5

IL BAGNO ALESSI One

Keramikfarve
Keramikkfarge
Keramiikkaväri
Porslinsfärg

* Beregn det nøjagtige mål for 
 monteringssæt 89175.7.000.000.1

 ved monteringen.
* Finn ut det nøyaktige målet for 
 festesettet 89175.7.000.000.1 ved 
 montasje. 
* Tarkat mitat kiinnityssarjaa 
 89175.7.000.000.1 varten on 
 tarkistettava asennuksen  
 yhteydessä.
* Räkna ut det exakta måttet för 
 monteringsset 89175.7.000.000.1 
 vid monteringen.

* Disse mål skal overholdes, hvis der 
 bruges Il Bagno Alessi by Inda  
 møbler.
* Dette målet må opprettholdes når 
 møbler i serien Il Bagno Alessi fra  
 Inda monteres.
* Näitä mittoja on noudatettava, 
 mikäli yhdistelmänä on Il Bagno  
 Alessi ja Inda -kalusteet. 
* Dessa mått gäller alltid när Il Bagno 
 Alessi by Inda Möbel installeras.

* Disse mål skal overholdes, hvis der 
 bruges Il Bagno Alessi by Inda  
 møbler.
* Dette målet må opprettholdes når 
 møbler i serien Il Bagno Alessi fra 
 Inda monteres.
* Näitä mittoja on noudatettava, 
 mikäli yhdistelmänä on Il Bagno  
 Alessi ja Inda -kalusteet.
* Dessa mått gäller alltid när Il Bagno 
 Alessi by Inda Möbel installeras.

	 = .109 
Uden hanehul/Uten tapphull/Ilman hanareikää/Utan kranhål

	 = .104 
1 hanehul/1 tapphull/1 hanareikä/1 kranhål

81097.2 /
Håndvask med skjult vandlås
Vaskeservant med integrert vannlås
Pesuallas ja vesilukon suojus
Tvättställ med integrerat  
vattenlåsskydd

81197.1 /
Gulvstående søjlevask
Vaskeservant med integrert søyle
Pesuallas jalalla
Tvättställ med integrerad pelare

81897.1 /
Topmonteret håndvask, bowle
Vaskeservant
Kulhomallinen pesuallas
Tvättställsskål

81597.0 /
Håndvask med skjult vandlås
Håndvask med integrert vannlås
Käsienpesuallas ja vesilukon suojus
Handfat med integrerat  
vattenlåsskydd
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200  Hvid med WonderGliss/Hvit med WonderGliss
 Valkoinen + WonderGliss/Vitt med WonderGliss



IL BAGNO ALESSI One

83297.1
Bidet, gulvstående
Gulvbidet
Bidee, lattimalli
Golvmonterad bidé

84097.5*
Urinal med vandlås, uden låg
Urinal, uten lokk
Vesilukollinen urinaali, ilman kantta
Sugurinal, utan lock

IL BAGNO ALESSI One

160
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18
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0

390

58
5

82097.6
WC-skål, væghængt 
Veggmontert-WC dypspyler
Seinä-WC
Vägghängd toalett, standardmodell

30

41
5

45

60

180

13
5

22
5

10
0

390

58
5

25
0 41

5

230

58
5

390

12
0

150

83097.1
Bidet, væghængt
Veggbidet
Bidee, seinämalli
Vägghängd bidé

58
5

390
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5
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5
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0

180

120

6025
0 41

5
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29
0

325

65
0

42
0
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5
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0
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58
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5
10

0
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0 13

0
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0

42
0

39
5

~1
30

0

60
~3

10

200

58
529

5
10

0

52
0 13

0
*	 = .000 
Uden flue/Uten treffmerke/Ilman tähtäysmerkkiä/Utan «målfluga»

*	 = .400 
Med flue/Med treffmerke/Tähtäysmerkillä/Med «målfluga»

82297.6
Gulvstående kombinations 
WC-skål, Vario
Gulv-WC-kombinasjon, Dypspyler  
Vario
Lattia-WC-yhdistelmä, Vario, 
kiinnitys kiinteästi seinään
Golvmonterad toalett,  
standardmodell Vario

82697.1
Cisterne
Toalettsisterne
Huuhtelusäiliö
Spolcistern

82197.1
Gulvstående WC-skål,  
vandret/lodret afløb
Gulv-WC, Avgang vannrett/loddrett
Lattia-WC, viemäriputki vaaka-/ 
pystysuorassa
Golvmonterad toalett, standardutlopp 
vågrätt/lodrätt

84097.1*
Urinal med vandlås,  
forberedt med huller til låg
Urinal, utførelse for lokk 
Vesilukollinen urinaali, kannellinen  
malli
Sugurinal, utförande för lock

89297.1
Aftageligt wc-sæde med låg,  
hydraulisk softclose og  
antibakteriel overflade

WC-sete med lokk, avtakbart, med  
hydraulisk senkemekanikk og anti- 
bakteriell behandling

WC-istuin ja kansi, irrotettava, hydrau- 
linen vaimennus suljettaessa, anti- 
bakteerinen pinnoite

Toalettsits med lock, avtagbar,  
med hydraulisk sänkautomatik och 
antibakteriell beläggning

89497.1
Urinallåg
Urinallokk
Urinaalin kansi
Urinallock
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Keramikfarve
Keramikkfarge
Keramiikkaväri
Porslinsfärg

200  Hvid med WonderGliss/Hvit med WonderGliss
 Valkoinen + WonderGliss/Vitt med WonderGliss



IL BAGNO ALESSI OneIL BAGNO ALESSI One

000 
Uden whirlsystem

005 
Whirlsystem med luft- og  
hydromassage og  
desinfektionssystem

050 
Whirlsystem med luft- og  
hydromassage, vandvarme og  
desinfektionssystem

500 
Whirlsystem med luft-  
og hydromassage,  
undervandsbelysning og  
desinfektionssystem

055 
Whirlsystem med luft-  
og hydromassage, vandvarme,  
undervandsbelysning og  
desinfektionssystem

Antal lufthuller  89
Antal mikrodyser  8
Antal sidedyser  6

000 
Uten whirlsystem

005 
Whirlsystem med luft- og  
vannmassasje og desinfeksjonssystem

050 
Whirlsystem med luft- og  
vannmassasje, vannoppvarming  
og desinfeksjonssystem

500 
Whirlsystem med luft- og  
vannmassasje, undervannsbelysning 
og desinfeksjonssystem

055 
Whirlsystem med luft- og  
vannmassasje, vannoppvarming, 
undervannsbelysning og  
desinfeksjonssystem

Antall lufthull  89
Antall mikrodyser  8
Antall sidedyser  6

000 
Ilman porejärjestelmää

005 
Porejärjestelmä ilma- ja  
vesihieronnalla, desinfiointijärjestelmä

050 
Porejärjestelmä ilma- ja  
vesihieronnalla, veden lämmitys- ja 
desinfiointijärjestelmä

500 
Porejärjestelmä ilma- ja  
vesihieronnalla, vedenalainen  
valaistus ja desinfiointijärjestelmä

055 
Porejärjestelmä ilma- ja vesihieronnalla, 
vedenalainen valaistus, veden  
lämmitys- ja desinfiointijärjestelmä

Ilmareikien lukumäärä  89
Mikrosuuttimien lukumäärä  8
Sivusuuttimien lukumäärä  6

000 
Utan massagesystem

005 
Massagesystem med luft- och vatten- 
massage och desinfektionssystem

050 
Massagesystem med luft- och  
vattenmassage, vattenvärmare och 
desinfektionssystem

500 
Massagesystem med luft- och  
vattenmassage, undervattens- 
belysning och desinfektionssystem

055 
Massagesystem med luft- och  
vattenmassage, vattenvärmare, 
undervattensbelysning och  
desinfektionssystem

Antal lufthål 89
Antal mikrodysor 8
Antal sidodysor 6

Modeller af badekar med whirlsystem, elektronisk styring
Badekar med whirlsystem, elektronisk styring
Kylpyammeet porejärjestelmällä, elektroninen ohjaus
Badkarsmodeller med massagesystem, elektronisk styrenhet 
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Farver for badekar, fronter og brusekar
Farger på badekar, panel og dusjkar
Värit – kylpyammeet, paneelit ja suihkualtaat
Färger på badkar, paneler och duschkar

000  Hvid/Hvit/Valkoinen/Vitt
300  + Antibakteriel/Antibakteriell/Antibakteerinen/Antibakteriell*
600  + Antislip/Antislip/Liukastumisen esto /Antislip**

*  Fås ikke til brusekar, kun til badekar/
 Kan ikke fås for dusjkar, kun for badekar/
 Ei voida yhdistää suihkualtaisiin, vain kylpyammeissa/ 
 Finns ej till duschkar, endast till badkar  
**  Kun til brusekar /Kun for badekar/
 Vain suihkualtaisiine/Endast till duschkar
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85097.4
Hjørnebrusekar, keramik, hvid,  
900x900 mm, med vandlås
Dusjkar formet som kvartsirkel,  
keramikk, hvitt, 900x900 mm, med 
vannlås
Suihkuallas, puolipyöreä,  
saniteettikeramiikkaa, valkoinen,  
900x900 mm, + vesilukko
Halvrunt duschkar, sanitetsporslin,  
vitt, 900x900 mm, med vattenlås
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24197.0
Badekar, fritstående, med  
frontpanel, sanitetsakryl, 
2030x1020 mm, fås   
også med whirlsystem

Badekar, frittstående, med panel  
i én del, sanitærakryl,  
2030x1020 mm, kan også fås  
med whirlsystem

Kylpyamme, vapaasti seisova,  
yksiosainen paneeli, saniteettiakryylia, 
2030x1020 mm, saatavana myös  
porejärjestelmällä 

Badkar, fristående, med panel i ett  
stycke, sanitetsakryl, 2030x1020 mm, 
kan även fås med massagesystem

24297.0
Badekar, vægversion med front- 
panel og vægtilslutningselement, 
sanitetsakryl, 2030x1095 mm,  
fås også med whirlsystem

Badekar, veggversjon med panel i 
én del og veggtilkoblingselement, 
sanitærakryl, 2030x1095 mm,  
kan også fås med whirlsystem 

Kylpyamme, seinämalli, yksiosainen 
paneeli ja seinäliitäntäelementti,  
saniteettiakryylia, 2030x1095 mm,  
saatavana myös porejärjestelmällä

Badkar, väggmodell, med panel 
i ett stycke och element för  
vägganslutning, sanitetsakryl, 
2030x1095 mm, kan även fås med 
massagesystem

24397.0
Badekar, til indbygning, uden 
frontpanel, med fodstel,  
sanitetsakryl, 2030x1020 mm, 
fås også med whirlsystem

Badekar, innebygd versjon, uten  
panel, med fotstativ, sanitærakryl, 
2030x1020 mm, kan også fås med 
whirlsystem 

Kylpyamme, upotettava malli,  
ilman paneelia, jalustalla, saniteet- 
tiakryylia, 2030x1020 mm, saatavana 
myös porejärjestelmällä

Badkar, inbyggnadsmodell, utan  
panel, med fotstativ, sanitetsakryl,  
2030x1020 mm, kan även fås med  
massagesystem

85097.1
Brusekar, keramik, hvid, til højre  
hjørne, 1200x800 mm, med  
vandlås
Dusjkar, keramikk, hvitt, for høyre  
hjørne, 1200x800 mm, med vannlås
Suihkuallas saniteettikeramiikkaa,  
valkoinen, oikeakät. kulma, 
1200x800 mm, + vesilukko
Duschkar, sanitetsporslin, vitt, för 
högerhörn, 1200x800 mm, med  
vattenlås

85097.2
Brusekar, keramik, hvid, til  
venstre hjørne, 1200x800 mm,  
med vandlås
Dusjkar, keramikk, hvitt, for venstre 
hjørne, 1200x800 mm, med vannlås
Suihkuallas saniteettikeramiikkaa,  
valkoinen, vasenkät. kulma,  
1200x800 mm, + vesilukko
Duschkar, sanitetsporslin, vitt, för  
vänsterhörn, 1200x800 mm, med  
vattenlås

X = Uglaseret side 
 Uglassert side
 Lasittamaton puoli
 Ej glaserad sida
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81090.1 //
Topmonteret håndvask, bowle
Vaskeservant
Kulhomallinen pesuallas
Tvättställsskål
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81090.2 //
Håndvask, topmonteret og  
heldækkende
Vaskeservant for underskap 
Pesuallas, alakaappiin upotettava
Tvättställ, kan byggas in i underskåp

81190.2 //
Gulvstående søjlevask 
Vaskeservant med integrert søyle
Pesuallas jalalla
Tvättställ med integrerad pelare
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81290.5 //
Håndvask med skjult vandlås 
Vaskeservant med integrert vannlås
Pesuallas ja vesilukon suojus
Tvättställ med integrerat vattenlåss-
kydd
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Dobbelt håndvask, topmonteret  
og heldækkende 
Dobbel vaskeservant for underskap 
Kaksoispesuallas, alakaappiin  
upotettava
Dubbelhandfat, kan byggas in i 
underskåp
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Keramikfarve
Keramikkfarge
Keramiikkaväri
Porslinsfärg

200  Hvid med WonderGliss/Hvit med WonderGliss
 Valkoinen + WonderGliss/Vitt med WonderGliss

	 = .109 
Uden hanehul /Uten tapphull/Ilman hanareikää/Utan kranhål

*	 = .112 
Uden hanehul og uden overløb/Uten tapphull, uten overløp/
Ilman hanareikä ja ylivuotoaukkoa/Utan kranhål, utan bräddavlopp

	 = .104 
1 hanehul/1 tapphull/1 hanareikä/1 kranhål

	 = .108 
3 hanehuller/3 tapphull/3 hanareikä/3 kranhål

81890.1 *
Topmonteret håndvask, bowle
Vaskeservant
Kulhomallinen pesuallas
Tvättställsskål

81590.1 /
Håndvask med skjult vandlås
Vaskeservant med integrert vannlås
Käsienpesuallas ja vesilukon suojus
Tvättställ med integrerat vattenlåss-
kydd

18
0

400

21
0

13
0

49
0

240

590
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* Beregn det nøjagtige mål for 
 monteringssæt 89175.9.000.000.1

 ved monteringen.
* Finn ut det nøyaktige målet for 
 festesettet 89175.9.000.000.1 
 ved montasje. 
* Tarkat mitat kiinnityssarjaa 
 89175.9.000.000.1 varten on 
 tarkistettava asennuksen  
 yhteydessä.
* Räkna ut det exakta måttet för 
 monteringsset 89175.9.000.000.1 
 vid monteringen.
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82090.0
WC-skål, væghængt 
Vegg-WC, dypspyler
Seinä-WC
Vägghängd toalett, standardmodell
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83290.1
Bidet, gulvstående
Gulvbidet
Bidee, lattiamalli
Golvmonterad bidé
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Bidet, væghængt
Veggbidet
Bidee, seinämalli
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84090.1*
Urinal med vandlås, forberedt  
med huller til låg
Urinal, utførelse for lokk
Vesilukollinen urinaali kannellinen  
malli
Sugurinal, utförande för lock

84090.5*
Urinal med vandlås, uden låg
Urinal, uten lokk
Vesilukollinen urinaali, ilman kantta
Sugurinal, utan lock

89290.1
Aftageligt wc-sæde med låg,  
hydraulisk softclose og  
antibakteriel overflade

WC-sete med lokk, avtakbart,  
med hydraulisk senkeautomatikk og 
antibakteriell overflatebehandling

WC-istuin ja kansi, irrotettava,  
hydraulinen vaimennus suljettaessa, 
antibakteerinen pinnoite

Toalettsits med lock, avtagbar, med 
hydraulisk sänkautomatik och  
antibakteriell beläggning

82490.6
Gulvstående WC-skål, vandret/
lodret afløb 
Gulv-WC, avløp vannrett/loddrett
Lattia-WC, viemäriputki  
vaaka-/pystysuorassa
Golvmonterad toalett, standard- 
modell, utlopp vågrätt/lodrätt

82390.6
Gulvstående kombinations 
WC-skål, back to wall
Gulv-WC-kombinasjon, Dypspyler 
Vario, back to wall
Lattia-WC-yhdistelmä, Vario,  
kiinnitys kiinteästi seinään
Golvmonterad standardtoalett,  
modell Vario, jämns med väggen

82890.1
Cisterne, Dual-Flush
Sisterne, Dual-Flush
Huuhtelusäiliö, Dual-Flush 
Spolcistern, Dual-Flush

89490.1
Urinallåg, aftageligt, hydraulisk  
softclose og antibakteriel  
overflade

Urinallokk, avtakbart, med  
hydraulisk senkeautomatikk og  
antibakteriell overflatebehandling

Urinaalin kansi, irrotettava,  
hydraulinen vaimennus suljettaessa, 
antibakteerinen pinnoite

Urinallock, avtagbart, med  
hydraulisk sänkautomatik och  
antibakteriell beläggning

89290.2
Aftageligt wc-sæde med låg,  
uden „Dot“, hydraulisk softclose 
og antibakteriel overflade

WC-sete med lokk, uten „Dot“,  
avtakbart, med hydraulisk  
senkeautomatikk og antibakteriell 
overflatebehandling

WC-istuin ja kansi, ilman „Dot“-
pistettä, hydraulinen vaimennus  
suljettaessa, antibakteerinen pinnoite
 
Toalettsits med lock, utan „Dot“,  
avtagbar, med hydraulisk sänk- 
automatik och antibakteriell  
beläggning
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*	 = .000 
Uden flue/Uten treffmerke/Ilman tähtäysmerkkiä/Utan «målfluga»

*	 = .400 
Med flue/Med treffmerke/Tähtäysmerkillä/Med «målfluga»

Keramikfarve
Keramikkfarge
Keramiikkaväri
Porslinsfärg

200  Hvid med WonderGliss/Hvit med WonderGliss
 Valkoinen + WonderGliss/Vitt med WonderGliss
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23090.2
Badekar, fritstående, med  
frontpanel, sanitetsakryl, med 
skjult overløb, 1900x900 mm,  
fås også med whirlsystem

Badekar, frittstående, med fast  
panel i én del, sanitærakryl, med  
skjult overløp, 1900x900 mm, kan  
også fås med whirlsystem

Kylpyamme, vapaasti seisova, kiinteä 
yksiosainen paneeli, saniteettiakryylia, 
piilotettu ylivuotoaukko,  
1900x900 mm, saatavana myös  
porejärjestelmällä

Badkar, fristående, med fast  
monterad panel i ett stycke,  
sanitetsakryl, med dolt bräddavlopp, 
1900x900 mm, kan även fås med 
massagesystem

23290.5
Badekar til højre hjørne, med  
L- front til venstre, sanitetsakryl, 
med skjult overløb, 1900x900 mm, 
fås også med whirlsystem

Badekar for høyre hjørne, med  
L-panel til venstre, sanitærakryl,  
med skjult overløp, 1900x900 mm,  
kan også fås med whirlsystem 

Kylpyamme, oikeakät. nurkkaan, 
L-paneeli vasemmalla,  
saniteettiakryylia, piilotettu 
ylivuotoaukko, 1900x900 mm,  
saatavana myös porejärjestelmällä

Badkar för högerhörn, med L-panel 
vänster gavel, sanitetsakryl, med  
dolt bräddavlopp, 1900x900 mm,  
kan även fås med massagesystem

23390.6
Badekar til venstre hjørne, med  
L- front til højre, sanitetsakryl,  
med skjult overløb, 1900x900 mm,  
fås også med whirlsystem

Badekar for venstre hjørne, med  
L-panel til høyre, sanitærakryl,  
med skjult overløp, 1900x900 mm,  
kan også fås med whirlsystem 

Kylpyamme, vasenkät. nurkkaan, 
L-paneeli oikealla, saniteettiakryylia, 
piilotettu ylivuotoaukko,  
1900x900 mm, saatavana myös  
porejärjestelmällä

Badkar för vänsterhörn, med L-panel 
höger gavel, sanitetsakryl, med dolt 
bräddavlopp, 1900x900 mm, kan  
även fås med massagesystem

23090.1
Badekar, til indbygning, uden  
frontpanel, med fodstel,  
sanitetsakryl, med skjult overløb, 
1900x900 mm, fås også med  
whirlsystem

Badekar, innebygd versjon, uten  
panel, med fotstativ, sanitærakryl,  
med skjult overløp, 1900x900 mm,  
kan også fås med whirlsystem 

Kylpyamme, upotettava malli, ilman 
paneelia, jalustalla, saniteettiakryylia, 
piilotettu ylivuotoaukko,  
1900x900 mm, saatavana myös  
porejärjestelmällä

Badkar, inbyggnadsmodell, utan  
panel, med fotstativ, sanitetsakryl,  
med dolt bräddavlopp,  
1900x900 mm, kan även fås med 
massagesystem

000 
Uden whirlsystem

005 
Whirlsystem med luft- og  
hydromassage og desinfektions- 
system

050 
Whirlsystem med luft- og  
hydromassage, vandvarme og  
desinfektionssystem

500 
Whirlsystem med luft- og hydro-
massage, undervandsbelysning 
og desinfektionssystem

055 
Whirlsystem med luft- og hyd-
romassage, vandvarme, under-
vandsbelysning og  
desinfektionssystem

Antal lufthuller  50
Antal mikrodyser  8
Antal sidedyser  6

000 
Uten whirlsystem

005 
Whirlsystem med luft- og  
vannmassasje og desinfeksjons-
system

050 
Whirlsystem med luft- og  
vannmassasje, vannoppvarming  
og desinfeksjonssystem

500 
Whirlsystem med luft- og  
vannmassasje, undervannsbelysning 
og desinfeksjonssystem

055 
Whirlsystem med luft- og  
vannmassasje, vannoppvarming, 
undervannsbelysning og  
desinfeksjonssystem

Antall lufthull  50
Antall mikrodyser  8
Antall sidedyser  6

000 
Ilman porejärjestelmää

005 
Porejärjestelmä ilma- ja  
vesihieronnalla, desinfiointijärjestelmä

050 
Porejärjestelmä ilma- ja  
vesihieronnalla, veden lämmitys- ja 
desinfiointijärjestelmä

500 
Porejärjestelmä ilma- ja  
vesihieronnalla, vedenalainen  
valaistus ja desinfiointijärjestelmä

055 
Porejärjestelmä ilma- ja vesihieronnalla, 
vedenalainen valaistus, veden  
lämmitys- ja desinfiointijärjestelmä

Ilmareikien lukumäärä  50
Mikrosuuttimien lukumäärä  8
Sivusuuttimien lukumäärä  6

000 
Utan massagesystem

005 
Massagesystem med luft- och  
vattenmassage och desinfektions- 
system

050 
Massagesystem med luft- och vatten-
massage, vattenvärmare och  
desinfektionssystem

500 
Massagesystem med luft- och vatten-
massage, undervattensbelysning och 
desinfektionssystem

055 
Massagesystem med luft- och  
vattenmassage, vattenvärmare,  
undervattensbelysning och  
desinfektionssystem

Antal lufthål 50
Antal mikrodysor 8
Antal sidodysor 6

Modeller af badekar med whirlsystem, elektronisk styring
Badekar med whirlsystem, elektronisk styring
Kylpyammeet porejärjestelmällä, elektroninen ohjaus
Badkarsmodeller med massagesystem, elektronisk styrenhet 

23090.7
Badekar, vægversion med  
frontpanel, sanitetsakryl, med 
skjult overløb, 1900x900 mm,  
fås også med whirlsystem

Badekar, veggversjon, med fast  
panel i én del, sanitærakryl, med  
skjult overløp, 1900x900 mm, kan 
også fås med whirlsystem 

Kylpyamme, seinämalli, kiinteä  
yksiosainen paneeli, saniteettiakryylia, 
piilotettu ylivuotoaukko,  
1900x900 mm, saatavana myös  
porejärjestelmällä

Badkar, väggmodell, med fast  
monterad panel i ett stycke, sanitets- 
akryl, med dolt bräddavlopp,  
1900x900 mm, kan även fås med  
massagesystem
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Farver for badekar, fronter og brusekar
Farger på badekar, panel og dusjkar
Värit – kylpyammeet, paneelit ja suihkualtaat
Färger på badkar, paneler och duschkar

000  Hvid/Hvit/Valkoinen/Vitt
300  + Antibakteriel/Antibakteriell/Antibakteerinen/Antibakteriell
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26390.4
Brusekabine, back to wall,  
1200x900 mm

Dusjkabinett, dusjkar og  
dusjavlukke på veggsiden,
1200x900 mm

Suihkukaappi, suihkuallas ja -paneeli 
seinää vasten, 
1200x900 mm

Duschkabin, duschkar och  
duschvägg på väggsidan 
1200x900 mm

26390.1
Brusekabine, til venstre hjørne,  
1200x900 mm

Dusjkabinett, dusjkar og  
dusjavlukke for venstre hjørne, 
1200x900 mm

Suihkukaappi, suihkuallas  
ja -paneeli vasenkät. nurkkaan, 
1200x900 mm

Duschkabin, duschkar och  
duschvägg för vänsterhörn, 
1200x900 mm

26390.2
Brusekabine, til højre hjørne,  
1200x900 mm

Dusjkabinett, dusjkar og  
dusjavlukke for høyre hjørne,  
1200x900 mm

Suihkukaappi, suihkuallas  
ja -paneeli oikeakät. nurkkaan
1200x900 mm

Duschkabin, duschkar och  
duschvägg för högerhörn, 
1200x900 mm

26490.1
Brusekabine, til venstre hjørne,  
1500x1000 mm

Dusjkabinett, dusjkar og  
dusjavlukke for venstre hjørne, 
1500x1000 mm

Suihkukaappi, suihkuallas ja -paneeli 
vasenkät. nurkkaan, 
1500x1000 mm

Duschkabin, duschkar och  
duschvägg för vänsterhörn, 
1500x1000 mm

26490.2
Brusekabine, til højre hjørne,  
1500x1000 mm

Dusjkabinett, dusjkar og  
dusjavlukke for høyre hjørne,  
1500x1000 mm

Suihkukaappi, suihkuallas ja -paneeli 
oikeakät. nurkkaan
1500x1000 mm

Duschkabin, duschkar och  
duschvägg för högerhörn
1500x1000 mm
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26490.4
Brusekabine, back to wall,  
1500x1000 mm

Dusjkabinett, dusjkar og  
dusjavlukke på veggsiden,  
1500x1000 mm
 
Suihkukaappi, suihkuallas  
ja -paneeli seinää vasten, 
1500x1000 mm

Duschkabin, duschkar och  
duschvägg på väggsidan 
1500x1000 mm
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Møbelfarver
Møbelfarger
Kalustevärit
Möbelfärger

420 Hvid/Hvit/Valkoinen/Vitt

427 Lysegrøn/Lysegrønn/Vaaleanvihreä/Ljusgrönt

429 Mørkebrun/Mørkebrun/Tummanruskea/Mörkbrunt

IL BAGNO ALESSI dOt

43090.1
Underskab til håndvask 81090.2, 
højglanslakeret og skuffe med 
softclose
Underskap for vaskeservant 81090.2, 
høyglanslakkert, skuff med Softclose
Alakaappi pesualtaaseen 81090.2, 
kiiltävä maalipinta, softclose-laatikko 
Tvättställsskåp för tvättställ 81090.2, 
högglanslackerat, utdragslåda med 
Softclose

43090.3
Underskab til dobbelt håndvask 
81490.5, højglanslakeret, og 
skuffe med softclose
Underskap for dobbelt vaskeservant 
81490.5, høyglanslakkert, skuff med 
Softclose
Alakaappi kaksoispesualtaaseen 
81490.5, kiiltävä maalipinta, 
softclose-laatikko 
Tvättställsskåp för dubbelhandfat 
81490.5, högglanslackerat, 
utdragslåda med Softclose

43190.3
Vaskeskab til 2 topmonterede  
håndvaske 81890.1, 
højglanslakeret og skuffe med 
softclose
Underskap for 2 vaskeservanter 
81890.1, høyglanslakkert, skuff med 
Softclose
Alakaappi 2 kulhomalliseen pesual-
taaseen 81890.1, kiiltävä maalipinta, 
softclose-laatikko 
Tvättställsskåp för 2 tvättställsskålar 
81890.1, högglanslackerat,
utdragslåda med Softclose

42090.1
Overskab, højglanslakeret,  
skuffefront, 1 indvendig skuffe, 
med softclose
Overskap, høyglanslakkert, 
skuffer foran, 1 innvendig skuff,  
med Softclose
Yläkaappi, kiiltävä maalipinta,  
laatikkopaneeli, 1 sisälaatikko,  
softclose-toiminto
Överskåp, högglanslackerat, lådfront,  
1 inre utdragslåda, med Softclose

46090.1
Rullecontainer, højglanslakeret,  
skuffefront, 2 indvendige skuffer 
med softclose
Skap på hjul, høyglanslakkert,  
skuffront, 2 innvendige skuffer, med 
Softclose
Laatikosto pyörillä, kiiltävä maalipinta, 
laatikkopaneeli, 2 sisälaatikkoa,  
softclose-toiminto
Hurts på hjul, högglanslackerad, 
lådfront, 2 inre utdragslådor, med 
Softclose

1345 400

36
0

360 320
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485 400
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703 400
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0

65
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1345 400
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0

65
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400 350

74
0

Højskab, 4 hylder og med  
softclose
Høyt skap, 4 hyller, med Softclose
Korkea kaappi, 4 hyllyä,  
softclose-toiminto
Högt skåp, 4 hyllplan, med Softclose

42190.1  
Hængslet til venstre
Dørhengsel venstre 
Ovisaranat vasemmalla
Vänsterhängt 

42190.2  
Hængslet til højre
Dørhengsel høyre 
Ovisaranat oikealla
Högerhängt

Højskab, 3 hylder, 3 skuffer og 
med softclose
Høyt skap, 3 hyller, 3 skuffer, med 
Softclose
Korkea kaappi, 3 hyllyä, 3 laatikkoa, 
softclose-toiminto
Högt skåp, 3 hyllplan, 3 utdragslådor, 
med Softclose

42290.1  
Hængslet til venstre
Dørhengsel venstre 
Ovisaranat vasemmalla
Vänsterhängt 

42290.2  
Hængslet til højre
Dørhengsel høyre 
Ovisaranat oikealla
Högerhängt

360 320

14
70

590 170

65
0

44290.1/2*
Spejlskab med belysning, 
230V/60W, IP44, 2 hylder,  
stikdåse/vippeafbryder  
forneden, CH
Speilskap med belysning, 230V/60W, 
IP44, 2 hyller, stikkontakt/vippebryter 
CH under
Peilikaappi + valaistus, 230V/60W, 
IP44, 2 hyllyä, pistorasia/ 
keinukytkin CH 
Spegelskåp med belysning, 
230V/60W, IP44, 2 hyllplan,  
eluttag/vippströmställare (CH) nedtill

44291.1/2*
Spejlskab med belysning, 
230V/60W, IP44, 2 hylder,  
stikdåse/vippeafbryder 
forneden, EU
Speilskap med belysning, 230V/60W, 
IP44, 2 hyller, stikkontakt/vippebryter 
EU under
Peilikaappi + valaistus, 230V/60W, 
IP44, 2 hyllyä, pistorasia/keinukytkin 
EU 
Spegelskåp med belysning, 
230V/60W, IP44, 2 hyllplan,  
eluttag/vippströmställare (EU) nedtill

44292.1/2*
Spejlskab med belysning, 
230V/60W, IP44, 2 hylder, uden 
stikdåse/vippeafbryder
Speilskap med belysning, 230V/60W, 
IP44, 2 hyller, uten stikkontakt/vippe-
bryter
Peilikaappi + valaistus, 230V/60W, 
IP44, 2 hyllyä, ei pistorasiaa/ 
keinukytkintä 
Spegelskåp med belysning, 
230V/60W, IP44, 2 hyllplan, 
utan eluttag/vippströmställare

44090.1.090.004.1
Spejl, 3 metalmonteringsbeslag 
krom
Speil, 3 metallfester i krom
Peili, 3 metallikiinnikettä, kromia
Spegel, 3 metallfästen i krom

44090.3.090.004.1
Spejl, 3 metalmonteringsbeslag 
krom
Speil, 3 metallfester i krom
Peili, 3 metallikiinnikettä, kromia
Spegel, 3 metallfästen i krom

1440
6

75
0

590
6

90
0

*.1 =  Hængslet til venstre
 Dørhengsel venstre 
 Ovisaranat vasemmalla
 Vänsterhängt 
 
*.2 =  Hængslet til højre
 Dørhengsel høyre 
 Ovisaranat oikealla
 Högerhängt

43190.1
Vaskeskab til topmonteret  
håndvask 81890.1, højglanslakeret 
og skuffe med softclose
Underskap for vaskeservant 81890.1, 
høyglanslakkert, skuff med Softclose
Alakaappi kulhomalliseen  
pesualtaaseen 81890.1, kiiltävä 
maalipinta, softclose-laatikko 
Tvättställsskåp för tvättställsskål 
81890.1, högglanslackerat, 
utdragslåda med Softclose
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105

40135

89491.1.004.000.1
Sæbeskål, vægmontering,  
overflade i krom, med glas
Såpeskål, festet til veggen, overflate 
av krom, med glass
Saippua-astia, seinämalli, pinta 
kromia, varust. lasi
Tvålkopp, väggmonterad, yta i krom, 
med glas

105

40

89491.2.004.000.1
Sæbeskål, fritstående, overflade i  
krom, med glas
Såpeskål, frittstående, overflate av 
krom, med glass
Saippua-astia, irrallinen, pinta kromia, 
varust. lasi
Tvålkopp, fristående, yta i krom,  
med glas

105

40135

89491.4.004.000.1
Shampooholder med glashylde,  
vægmontering, overflade i krom
Sjampoholder med glasshylle, festet  
til veggen, overflate av krom
Samppooteline lasipohjalla, seinämalli, 
pinta kromia 
Shampohållare med glasbotten,  
väggmonterad, yta i krom

105

40135

17
0

89491.7.004.000.1
Glasholder med glas,  
vægmontering, overflade i krom
Glassholder med glass, festet til  
veggen, overflate av krom
Mukiteline ja lasimuki, seinämalli,  
pinta kromia 
Glashållare med glas, väggmonterad, 
yta i krom

89491.8.004.000.1
Glasholder med glas, fritstående, 
overflade i krom
Glassholder med glass, frittstående, 
overflate av krom
Mukiteline ja lasimuki, irrallinen, pinta 
kromia 
Glashållare med glas, fristående, yta 
i krom

89492.3.004.000.1
Håndklædeholder/greb 300 mm, 
overflade i krom
Håndkleholder/ stoppgrep, 300 mm, 
overflate av krom
Pyyheteline/kahva, 300 mm, pinta 
kromia
Handduksstång/hållhandtag,  
300 mm, yta i krom

105

40

17
0

300 106

40

89492.4.004.000.1
Håndklædeholder, 450 mm, over-
flade i krom 
Håndkleholder, 450 mm, overflate 
av krom
Pyyheteline, 450 mm, pinta kromia
Handduksstång, 450 mm, yta i krom

89492.5.004.000.1
Håndklædeholder, 650 mm,  
overflade i krom
Håndkleholder, 650 mm, overflate 
av krom 
Pyyheteline, 650 mm, pinta kromia
Handduksstång, 650 mm, yta i krom

450
106

40

87290.1.200.000.1
Keramikhylde, 590 mm
Keramikkhylle, 590 mm
Keraaminen hylly, 590 mm
Porslinshylla, 590 mm

45 22
,5

360

87290.2.200.000.1
Keramikhylde, 740 mm
Keramikkhylle, 740 mm
Keraaminen hylly, 740 mm
Porslinshylla, 740 mm

650
106

40

45 22
,5

360

89492.7.004.000.1
Affaldsposeholder,  
vægmontering, overflade i krom
Søppelposeholder, festet til veggen, 
overflate av krom
Jätepussiteline, seinämalli, pinta  
kromia
Hållare för sopsäck, väggmonterad, 
yta i krom

105

40135

89493.1.000.000.1
Halogenlampe, 230V/60W, IP44, 
hvidt glas, mundblæst,  
vægmontering og i krom
Halogenlampe, 230V/60W, IP44,  
hvitt glass, munnblåst, veggfeste  
av krom
Halogeenilamppu, 230V/60W, IP44, 
valkoinen, puhallettua lasia, krominen 
seinäteline
Halogenlampa, 230V/60W, IP44, vitt 
glas, munblåst, väggfäste i krom

89492.8.004.000.1
Toiletbørste, vægmontering,  
overflade i krom
Børsteholder, festet til veggen,  
overflate av krom
Harjateline, seinämalli, pinta kromia
Toalettborste med hållare,  
väggmonterad, yta i krom

89492.9.004.000.1
Toiletbørste, fritstående,  
overflade i krom
Børsteholder, frittstående, overflate 
av krom
Harjateline, irrallinen, pinta kromia
Toalettborste med hållare, fristående, 
yta i krom

105

40

42
0

105

40135

42
0

300

30
0

137

89491.5.004.000.1
Sæbedispenser med glas,  
vægmontering, overflade i krom
Såpedispenser, glass, festet til 
veggen, overflate av krom
Saippua-annostelija, seinämalli, pinta 
kromia 
Tvålpump, glas, väggmonterad, yta 
i krom

105

40135

17
0

89491.6.004.000.1
Sæbedispenser, glas, fritstående,  
overflade i krom 
Såpedispenser, glass, frittstående,  
overflate av krom
Saippua-annostelija, lasia, irrallinen, 
pinta kromia 
Tvålpump, glas, fristående, yta i krom

105

40

17
0

89492.2.004.000.1
Håndklædeholder, 200 mm,  
overflade i krom
Håndkleholder, 200 mm, overflate 
av krom
Pyyheteline, 200 mm, pinta kromia
Handdukshängare, 200 mm, yta i 
krom

200 106

40

89492.6.004.000.1
Wc-papirholder, overflade i krom
Toalettpapirholder, overflate av krom
WC-paperiteline, pinta kromia
Toalettpappershållare, yta i krom

200 106

40

590

15
0

740

15
0

89493.2.004.000.1
Håndklædekrog, overflade i krom
Håndkleholder, overflate av krom
Pyyhekoukku, pinta kromia
Handdukskrok, yta i krom

89493.4.004.000.1
Håndklædekrog/tøjkrog, overflade 
i krom
Håndkleholder/klesholder, overflate 
av krom
Pyyhekoukku/vaatekoukku, pinta 
kromia
Handdukskrok/klädkrok, yta i krom

20

40

40

80
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Il Bagno Alessi One og dOt er  
komplette, designorienterede  
indretningskoncepter til badeværel-
set. Projekterne er udviklet af de tre 
førende europæiske fabrikanter på 
badeværelsesområdet. For Il Bagno 
Alessi One fra LAUFEN, Schweiz 
(sanitetsprodukter og badekar), 
ORAS, Finland (armaturer) og INDA, 
Italien (tilbehør og møbler til  
badeværelset). For Il Bagno Alessi 
dOt fra LAUFEN og ORAS.

Il Bagno Alessi One og dOt er komplette, 
designorienterte innredningskonsepter 
for baderommet. Prosjektene ble  
gjennomført av tre av de ledende euro-
peiske produsentene for baderom. For 
Il Bagno Alessi One fra LAUFEN (Sveits, 
sanitærkeramikk og badekar), ORAS 
(Finland, armaturer) og INDA (Italia, til-
behør og møbler for badet). For Il Bagno 
Alessi dOt fra LAUFEN og ORAS.

Il Bagno Alessi One ja dOt ovat design- 
tuotesarjoja kylpyhuoneiden sisustuk-
seen. Tuotteiden valmistuksesta on  
vastuussa kolme johtavaa eurooppalaista 
saniteettialan yritystä. Il Bagno Alessi 
One by LAUFEN (Sveitsi, saniteettikera-
miikka ja kylpyammeet), ORAS (Suomi, 
vesihanat) ja INDA (Italia, kylpyhuoneka-
lusteet ja lisätarvikkeet). Il Bagno Alessi 
dOt by LAUFEN ja ORAS.

Il Bagno Alessi One och dOt är fullstän-
diga, designorienterade inredningskon-
cept för badrum. Projekten har genom-
förts i samarbete med tre ledande euro-
peiska tillverkare av badrumsporslin och 
badrumsmöbler. För Il Bagno Alessi One 
deltog LAUFEN (Schweiz, sanitetsporslin 
och badkar), ORAS (Finland, blandare) 
och INDA (Italien, tillbehör och möbler 
till badrummet). För Il Bagno Alessi dOt 
skedde samarbete med LAUFEN och 
ORAS.

Farveafbildningerne kan afvige lidt  
fra de faktiske farvetoner. De her 
viste badeværelsesmiljøer er kun 
vist som indretningseksempler og 
tilgodeser ikke alle tekniske krav. 
Vores tilbud inkluderer ikke den 
anvendte dekoration. Der tages 
forbehold for tekniske ændringer. 
Beskyttet design.

Fargeavik fra bilder til virkelighet kan 
forekomme. Bademiljøene som vises 
her, er rent dekorative og tar ikke 
hensyn til alle tekniske krav. Tilbudet 
vårt inneholder ikke dekorasjonene 
som er brukt. Vi forbeholder oss  
retten til tekniske endringer.  
Designen er beskyttet.

Kuvien värit vastaavat vain likimain 
todellisia värisävyjä. Kuvissa esitetyt  
kylpyhuoneet ovat näyttelysommitelmia, 
tekninen varustus ei ole kattava. 
Sisustustarvikkeet ja -koristeet eivät 
sisälly tarjoukseen. Oikeudet tekni-
siin muutoksiin pidätetään. Suojattu 
design.

Färgillustrationerna motsvarar endast 
till viss del de verkliga färgnyanserna. 
Badrumsmiljöerna i denna katalog är 
rent dekorativa och tar inte hänsyn 
till alla tekniska krav. Utsmyckningen 
ingår inte i vårt erbjudande. Förbehåll 
görs för tekniska ändringar. 
Mönsterskyddad design.

BYBY

Asia:

Roca Asia Ltd.

Room 2303, 23/F

14 Electric Road 

North Point, Hong Kong

Tel.: +852 250 624 38

Fax: +852 250 624 92

laufenasia@hongkong.laufen.ch

www.laufen.com/export

Australia, New Zealand and Oceania:

LAUFEN

Level 13 REGUS

167 Macquarie Street

Sydney NSW 2000

AUSTRALIA

Tel.: +61(0)4 1681 5934

Fax: +61(0)2 8667 3200

josep.royo@roca.net

www.laufen.com

Austria:

LAUFEN Austria AG

Mariazeller Strasse 100

A-3150 Wilhelmsburg

Tel.: +43 2746 6060

Fax: +43 2746 6060 380

office@at.laufen.com

www.laufen.co.at

Benelux:

LAUFEN Benelux B.V.

Postbus 2702

NL-3800 GG Amersfoort

Tel.: +31 (0)33 450 20 90

Fax: +31 (0)33 450 20 91

info@laufen.nl

www.laufen.nl

www.laufen.be

Bulgaria:

Roca Bulgaria

Pirotska Street, 5

1421 Sofia/Bulgaria

Tel.: +359 02 93 05 910

Fax: +359 02 93 05 918

office.sofia@bg.roca.net

www.roca-bulgaria.bg

China:

Roca Sanitary Trading (Shanghai) co. Ltd

Room 503-505, City Gateway

No. 396 North Caoxi Road

Shanghai 200030, China

Tel.: +86 21 3368 8822

Fax: +86 21 3368 8299

enquiries@roca.net.cn

www.roca.cn

Croatia:

LAUFEN CZ s.r.o.

Jagodno 102

10415 Novo Č iče

Hrvatska

Tel./Fax: +385 1 619 56 76

office.zagreb@hr.laufen.com

www.laufen.com/hr

Czech Republic:

LAUFEN CZ s.r.o.

V Tůních 3/1637

120 00 Praha 2

Tel.: +420 296 337 711

Fax: +420 296 337 713

marketing@cz.laufen.com

www.laufen.com/cz

Estonia, Latvia:

LAUFEN CZ s.r.o.

Pae 25-8

Tallinn, 11414

Estonia

Tel./Fax: +372 6 215 569

office.tallinn@ee.laufen.com

www.laufen.com

France:

LAUFEN France

19-21, rue de Bretagne

Z.I. des Béthunes

F-95310 St-Ouen-L’Aumône Cedex

Tel.: +33 1 34 40 39 31

Fax: +33 1 30 37 02 65

commercial@laufen-france.com

www.laufen.com/fr

Germany:

LAUFEN GmbH

Feincheswiese 17

D-56424 Staudt

Tel.: +49 2602 9493 33

Fax: +49 2602 9493 355

info.staudt@de.laufen.com

www.laufen.com/de

Hungary:

LAUFEN CZ s.r.o.

Ördögárok u. 121

H-1029 Budapest 

Magyarország

Tel.: +36 1 376 96 24

Fax: +36 1 376 96 24

office.budapest@hu.laufen.com

www.laufen.com

Italy:

LAUFEN Italia s.r.l.

Via Leonardo da Vinci, 24

I-20080 Casarile (MI)

Tel.: +39 02 900 25 88

Fax: +39 02 905 21 74

www.roca.com

Lithuania:

LAUFEN CZ s.r.o.

Užupio g. 30

Vilnius, 01203

Lietuva

Tel.  +370 5 215 30 76

Fax:  +370 5 215 30 86

office.vilnius@lt.laufen.com

www.laufen.com/lt

Nordic:

Laufen Nordic ApS

Fejøvej 8

DK-4652 Haarlev

Tel.: +45 56 287 287

Fax: +45 56 287 237

info@dk.laufen.com

www.laufen.com/export

Poland:

Roca Polska Sp. z o.o.

ul. Wyczólkowskiego 20

44-109 Gliwice

Tel.: +48 32 339 41 00

Fax: +48 32 339 41 01

biuro@roca.pl

www.laufen.com

Portugal:

Roca, S.A., Portugal

Apartado 575, Ponte da Madalena

2416-905 - Leiria, Portugal

Tel.: +351 244 720 000

Fax: +351 244 722 373

marketing.le@pt.roca.net

www.laufen.pt

Romania:

LAUFEN CZ s.r.o.

Str. Matei Basarab nr. 82

500008 Brasov

Tel./fax: +40 268 413 609

Mobil:  +40 749 075 174

office.bucharest@ro.laufen.com

Russia:

Roca Santekhnika

Promyshlennaya Str. 7, Tosno

Leningrad region, 187000, Russia 

Tel.: +7 812 347 94 49

Fax: +7 812 347 94 50

office.moscow@ru.laufen.com

www.laufen.ru

Roca Santekhnika

Altufievskoye shosse, 1/7

Moscow, 127106, Russia

Tel.:  +7 (495) 956 33 30

Tel.:  +7 (495) 230 65 48

Fax:  +7 (495) 234 07 97

office.moscow@ru.laufen.com

www.laufen.ru

Serbia, Montenegro,

Macedonia, Albania, Moldova,

Bosnia and Herzegovina:

LAUFEN CZ s.r.o.

V Tůních 3/1637

120 00 Praha 2

Tel.: +420 296 337 724

robert.hruby@cz.laufen.com

Slovakia:

LAUFEN SK s.r.o.
 ̆Stefanovic̆ova 12

811 04 Bratislava

Tel.: +421 2 526 210 24

Fax: +421 2 526 210 25

office.bratislava@sk.laufen.com

www.laufen.com/sk

Slovenia:

LAUFEN CZ s.r.o.

Ul. Ivana Regenta 2

SI-6310 IZOLA, Slovenia

Tel.: +386(0)5 640 12 12

Tel.:  +386(0)31 342 567

Fax:  +386(0)5 640 12 12

office.ljubljana@si.laufen.com

Spain:

LAUFEN

Av Diagonal 513

08029 Barcelona

Tel.: +34 93 366 12 00

Fax: +34 93 430 20 19

infosan@roca.es

www.laufen.es

Switzerland:

Keramik Laufen AG

Wahlenstrasse 46

CH-4242 Laufen

Tel.: +41 61 765 75 75

Fax: +41 61 761 57 11

infocenter@laufen.ch

www.laufen.ch

Ukraine:

LAUFEN CZ s.r.o. Ukraine

19, Ak. Tupoleva str., Room #204

Kiev, 04128

Tel./Fax: +380 44 501 07 50

office.kiev@ua.laufen.com

www.laufen.com/ua 

United Kingdom:

LAUFEN Ltd.

Samson Road

Hermitage Industrial Estate

Coalville

Leics.

LE67 3FP

Tel.: +44 (0)1386 422 768

Fax: +44 (0)1386 765 502

info@uk.laufen.com

www.laufen.co.uk

Export:

LAUFEN Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46

CH-4242 Laufen

Tel.: +41 61 765 76 09

Fax: +41 61 761 10 20

export@laufen.ch

www.laufen.com/export

Headquarters:

LAUFEN Bathrooms AG

Wahlenstrasse 46

CH-4242 Laufen

Tel.: +41 61 765 71 11

Fax: +41 61 761 36 60

feedback@laufen.ch

www.laufen.com
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